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+ le « chemin d’étoiles »

chemin d'étoiles Aujourd’hui encore, c’est le nom qui est parfois donné a la route de
Compostelle, dont on croyait autrefois que l'itinéraire correspondait a
I'orientation de la Voie lactée.
+

On trouve des références a la Voie lactée dans I'histoire de la découverte
du tombeau de saint Jacques par l'ermite Pélagius et I'archevéque
Théodomir, au IXe siecle. Ils auraient été guidés par une étoile brillant avec
insistance, leur faisant découvrir la sépulture de saint Jacques.

En raison de cette légende, certains avancent comme origine du nom
Compostelle, « Campus Stellae » (champ de I'étoile). Bien que cette
étymologie soit controversée, elle véhicule néanmoins une part importante
de l'identité des chemins de Compostelle : le mythe.

La Voie lactée est surtout évoquée dans le récit de I'archevéque Turpin racontant le songe de
Charlemagne, pere de I'Europe : celui-ci aurait vu en réve « une sorte de chemin formé d’étoiles »,
lui indiquant la route « a travers la Gascogne, le Pays Basque, la Navarre et I'Espagne jusqu'en
Galice », menant au tombeau de saint Jacques.

Les étoiles du logotype, de part et d’autre des nervures, rappellent cette Iégende, et évoquent
I'expérience contemplative et I'idée d’infini pouvant étre ressenties sur les chemins, hier comme
aujourd’hui.

Partie droite:
la Partie tyPograPhiée

Partie typographiée
Les deux polices choisies apportent au logotype

tant prestige que dynamisme. Un travail visuel a
été réalisé a partir de ces polices afin d’apporter
davantage de singularité et d’universalité. L'étoile
filante dirigée vers la gauche permet d’évoquer
avec force la direction du pélerinage vers

I'ouest et la Iégende de I'étoile qui aurait guidé
Pélagius vers le « Campus Stellae ». Le filet
jaune devient plus épais au fur et a mesure qu'il
s’approche de |'étoile, a I'image des chemins qui
convergent au fur et a mesure qu’ils approchent

OMPOSTELLE

patrimoine mondial

de Compostelle. Ce trait signifie également la
convergence d’intérét entre les 78 sites membres
et le parcours a accomplir pour faire valoir leur
qualité.

I’ensemble inspire tout autant le prestige que la coopération nécessaire a la pérennité du bien.
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\/ERSION PRINCIPALE

logotyPe du réseau bleu et Jaune sans Fond
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Variante

logotyPe du réseau en blanc et Jaune sur Fond bleu

; ) &
+ w &
A + o
., 2
+ & P §
o RN - >
+'3 o z
+ 0‘ —~
+ Y
: S i d e
4.t + M + .
+ o ~ 4t
YN L
SR
+ e, 4

OMPOSTELLE

patrimoine mondial

8









| ECLINAISONS ,
DU LOGOTYPE DU RESEAU

L'identité visuelle des « Chemins de Saint-Jacques-de-Compostelle en France » vise a renforcer 'unité
de ce bien en série du patrimoine mondial. C'est pourquoi il est essentiel que cette identité visuelle soit
utilisée de la méme maniére par tous les propriétaires et acteurs de la gestion du bien, afin d’assurer
la cohérence et la visibilité des 71 monuments et 7 sections de sentier qui composent le bien réparti
dans 10 régions francaises.

De ce fait, le logotype du réseau est pensé en deux déclinaisons :
+ le logotype du réseau seul (cf p. 8) ou juxtaposé a un autre logotype existant.

+ le logotype du réseau, a droite duquel figurent le nom de la téte du réseau, ou le nom de
la composante et son site (cf p. 12).

Les régles de police et de couleurs de ces déclinaisons sont les mémes que pour le logotype du réseau
(cf p. 9).

Zones de Protection et dimensions

Zone de protection de la taille du «O» de COMPOSTELLE

O

] . .
/hemins. Pucienne sbbaye_

OMPDSTELLE Saint-Guilhem-

le-Désert

patrimoine mondial

O

tailles minimales d’utilisation 30 mm minimum Zone de protection
B S E—

> Une largeur minimale de 30 mm du logotype
original avec sa zone de protection est obligatoire
afin d’en conserver une lisibilité optimale sur tous
supports.

W)
i i 13 mm 17.5 mm
Nemins Ancienne abbaye

OMPOSTELLE saint-Guilhem- | MiNiMuM minimum

le-Désert

patrimoine mondial
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déclinaison Pour PFacir comPostelle, téte de réseau

L —

L—

T—
—
IO TO de— gence de cooperatio

nterrégionale

A
\_ OMPOSIELLE |-
~—

éseau

—

patrimoine mondial

A

\4
A

LOGOTYPE ORIGINAL MENTION

A gence de coopé
interrégionale

OMPOSTELLE |~

Réseau
patrimoine mondial

Y

ration

Police Medhurst
Lettrine taille idem COMPOSTELLE

Police Meiryo UL

Filet jaune de la largeur de 2 minuscules

> Utiliser en priorité la version principale
du logotype (en bleu et jaune sans fond).

> Possibilité d'utiliser sa variante
(blanc et jaune sur fond bleu) si apposition
sur un bandeau bleu (cf p. 23).

déclinaison Pour les comPosantes du réseau

L

| Lettrine taille idem COMPOSTELLE

Notre-Dame-de-I'As

ospice du Plan et chapelle

somptiofi

| +—Composante sur 3 lignes max

dite chapelle des Tef

Ville

patrimoine mondial Aragnoued

A
Y
A

LOGOTYPE ORIGINAL MENTION

Y

Hospice du Plan et chapelle

Notre-Dame-de-I'As

OM PDSTELLE dite chapelle des Te

Aragnouet

patrimoine mondial

somption
mpliers

> Utiliser en priorité la version
principale du logotype (en bleu et
jaune sans fond).

> La largeur de la mention doit
touJours étre inférieure a la largeur
du logotype original.

> Possibilité d'utiliser sa variante (blanc et jaune sur fond bleu) si apposition sur un bandeau bleu

(cf p. 23).

> La mention de la composante ne doit Jamais étre utilisée seule.

> Le nom de la composante doit touJours étre conforme a la titulature officielle de 'UNESCO.

Vous pouvez en faire la demande a I’ACIR Compostelle.
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(C0-MARQUAGE
REGLES D'USAGE

regles d’'usage de I'embléme Patrimoine mondial de 'unesco

Version 1

Version 2

L'embléme du patrimoine mondial de 'UNESCO symbolise I'interdépendance des biens culturels et
naturels : le carré central figurant une forme créée par I'homme vient s’insérer harmonieusement
dans le cercle représentant la nature. Nature et génie humain se trouvent ainsi intimement liés.
Cette représentation synthétique et symbolique du patrimoine mondial a pour but de promouvoir la
Convention du Patrimoine mondial.

En tant que bien n°868 de la Liste du patrimoine mondial de 'UNESCO, les « Chemins de Saint-
Jacques-de-Compostelle en France » disposent d’un embléme en deux versions. Il est composé de
I'embléme de I'UNESCO, du logotype du patrimoine mondial et de l'intitulé du bien.

> touJours utiliser ensemble les deux parties de 'embléme avec le filet pointillé.

> ne Jamais modifier la couleur, les proportions ou le contenu de cet embléme.

> touJours utiliser la version 1 de cet embléme (texte sur 4 lignes) dans le cadre du co-marquage.

> L'embleme peut étre utilisé en réserve uniquement sur un aplat foncé correspondant a plus de
40 % de noir.

le logotyPe DU RESEAU «chemins de saint-Jacques-de-comPostelle-en France»
NE se substitue Pas a 'embléme unesco. inversement, 'embléme unesco ne se
substitue Pas au logotyPe DU RESEAU DEFINI DANS cette charte.

p14






(C0-MARQUAGE
REGLES D'USAGE

JuxtaPosition du logotyPe ProPre de la comPosante

Exemple de signature e-mail

Erumquia ep dolori apitet lit quas maio. Neque illabor emquam as
eost fugia eicabor ehendus ilit et, nobit ut quis quas plis mo quae

dolorro qui dolupta turepel lutemquam re sant.

Agnis et a dellut lique nonsequo eiurerumquid quossincil et, sundel.

MAIRIE DE SAINT-GUILHEM-LE-DESERT A

Emplacement de la signature officielle H = hauteur logo du

membre du reseau

— A
3
H :
Il N [s I: I] B 4 Anclenne abbaye
_— e de Gellone H
Organisation . Chemins de Saint-Jacques- i i
des Nations Unies - de-Compostelle en France Saint-Guilhem-
pour I'éducation, . inscrits sur la Liste du le-Désert \
la science et la culture . patrimoine mondial en 1998 patrimaine mondial

> touJours utiliser le logotype bleu
et jaune sans fond pour l'association
avec d'autres logotypes en pied de

page.

Mairie de Saint-Guilhem-le-Désert
ncien chemin de Ganges

4150 Saint-Guilhem-le-Désert

> touJours aligner I'axe des deux
«C» du logotype a I'axe des autres
logotypes.

Madame, Monsieur,

Orporiorem adit perovidunt ma dem et magnis milla solestiam, sum niam, cus, ilic
torest, to delestio quossunt am laceaquae odit im ex et quosam hilique voluptatur? > L I t _ 4

Possintenes vliquu nderro magnate aborebe nditis aceped qui quat e logotype co-marqué (avec ou
Dam, sit untiunt etus eos doloria venimpore adis ex est ad magniet et libusam nat odi- - 2
tem. Ucima qut vitunt aliquam s sum sutas dellam, st qui etons cquunto cve, i sans le logotype UNESCO) vient aprés
non platiis magnis eri consero eos ma quam quasi aut et aut quae pe pero qui con cupta .
poresis ereptas simet llabori dolupiciis maio os volecture voluptatum, aliquo bere la signature propre du membre.
quunt auteceria quidel eaquide litium vel ipidebitatet andicab oremporpos vendipidipis
mincium alique num exeris et a cusam alis as maximo maximin nit quos cus doloria
exerrore vent hillab ipicimendi tem estio venet accust, as doluptaquo que voluptu rer-
fere rundaeria quamus.

Us quam, officillat idebisciis dolut ad que voloreritati corumquidem nobit quiasit
officid ebitia sequi siti d ihill Quibus, suntota
labore nonsequae mo estiiss untiiss equibus et planimo diatur?

Ibus, sita dolorae pedi aut optatem quatem esciae et aborunt iatur? Quiaspero ipsam
rem rem non cusa doluptatiur?

Erior saerem ex et escil moles alias si berae. Ut eumquisi odit etur sandic tendebit res-
cidus estio con endus.

Testore mporem veliquamene dolestium nulluptatis dellis voluptus, sinvendia nullabor
sendit, sit plit est, idescidebis volore volut ium doluptius dolorem volestibus dolorpor
aliquide qui dolorum dolupta temposaepra volorrore nonsequo doluptat lani arum
simpor suntur, ut que non commolorit, nonsendior aut resequamus, quis esti occae. To
quo et vendae. Nem et audae voloreribus entio. Erro ma voluptatat harciminus eribus
nus ium fugitatur?

Arum aut aligenecum acim et, tet deleserum doluptatum qui berovid eum que nossita-
tus.

Dunt ande aut fugia aut re re, officia quae venimillab ime velit aperatur?

Et volecaerum aut opta seque nimaximin nonsecumenda num haris accum nonsece
arcius et erspita turion pellore, comnimi nctusda ndamus inti rerspic idelectem ressita-

) S
hemin: | Aumgageere

OMPOSTELLE |

Exemple de papier en-téte
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C O-MARQUAGLE

REGLES D'USAGE

JuxtaPosition de logotyPes secondaires et de Financeurs

RECTO

= )aNS les pas des pelerins de
Saint-Jacaues de Compostelle en Occi

VERSO

Description

Depuis la découverte, au IXéme siécle, du tombeau de saint Jacques en Galice,
au finis terrae du continent européen, le pélerinage vers Compostelle est
réputé I'un des trois plus importants de la Chrétienté. Il connait de nos jours
un regain de vie sans précédent et il attire chaque année des milliers de
cheminants, marcheurs et pélerins, aux motivations variées. Chemin faisant, le
sentier s‘ouvre comme un balcon sur I'histoire spirituelle de I'Occitanie révélée
au travers d'abbayes, de chapelles, d'objets, de manuscrits ou d'un cortége de
saints languedociens. Hauts lieux ou modestes objets composent un portrait
de cette terre de croyances, de passage et d’échanges avec I'Espagne.

Cette exposition présente la dévotion a saint Jacques et son pélerinage dans le
contexte de I'espace de la région Occitanie, a la lumiére d’une sélection de
traces patrimoniales qui nous sont parvenues et dont la valeur a justifié I'ins-
cription sur la Liste du patrimoine mondial des « Chemins de Saint-
Jacques-de-Compostelle en France ».

[nformations technic ues

Panneaux : 18 panneaux plastifiés
Dimensions : 2mx1m
Accrochage : structures autoportantes avec enrouleur et mat emboitable.
Conditionnement : housses de transport
Tarifs :
Adhérents :
150€ TTC pour 2 semaines, 50€ TTC par semaine supplémentaire.
Non adhérents :
200€ TTC pour 2 semaines, 80€ TTC par semaine supplémentaire.
Frais de transport et d’assurance a charge de I'emprunteur.

Contact :
ACIR COMPOSTELLE - www.chemins-compostelle.com
i i i com - 05 62 27 00 05

> toulJours dissocier les logotypes institutionnels de ceux des financeurs.

> Si 'emplacement attribué le permet, mettre le logotype du réseau du bien (avec ou sans

composante) au recto du document ou sur la ligne supérieure aux logotypes des financeurs.

> Si 'emplacement attribué est restreint, dissocier le logotype du réseau du bien (avec ou sans

composante) de celui des financeurs en le placant TOUJOURS a I'extréme gauche.

A titre exceptionnel, dans le cadre d’un groupement de logotypes secondaires monochromes, le logotype en version monochrome

est disponible sur demande auprés de I’ACIR Compostelle.

Les 3 bandeaux présentés sont les seuls coloris autorisés. (cf p. 23)

=
%, hemins o

~ OMPOSTELLE

patrimoine mondial

Lz
AN

Organisation + Chertins do Seits
= | Eamnnie
A e CC

Un contour blanc a été rajouté sur ce logo dont le fond bleu

ne contraste pas suffisamment avec le bleu du bandeau. Cette

version est déconseillée pour ce type de logo secondaire.
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POLICES D'ECRITURE

Lettrine : MEDHURST capitales, approche de 80, graisse de 0.4 pt
MEDHURST capitales, approche de 80, graisse de 0.4 pt

) / A
L

A
- h : hauteur corps police \ h 2h

Laboreped et hitam est et volorestrum, quae nesequam ra iIIatg/ '\C/'EIRYS ltJI
. e . orps 9p
?
dollent, Pitatur? Ro volori c.)fﬁct-o re.ctem eum rest volupta voles.dqlenl Interlignage 13pt
dolum hon con nonsequodis acia dit arum dolorepe dempore stiorib
uscienderrum re doloriam lant everrum enti odit explate seceper
speritae vellupt aquiatem lanim qui ommo volestiurio ipsaes entent.

Afin de créer une harmonie et de la cohérence dans les supports de communication, les deux polices
d’écriture a utiliser sont identiques a celles du logotype : « Medhurst » et « Meiryo UI ».

titrage

La police utilisée pour les titres est « Medhurst ».

De maniere générale, la premiére lettre est traitée en lettrine (taille : 2 fois plus grande que le reste
du titre). Sur des petits formats ou si la mise en page ne le permet pas, son format est identique a
la hauteur de capitale classique.

accompagnement

La police utilisée pour les textes d’accompagnement ces polices sont libres de droit et
est « Meiryo UI », car particulierement lisible pour peuvent étre obtenues aupres de
les petits caractéres. I'acir compostelle.

EUX DE COULEURS

Dans le méme souci d’harmonie et de cohérence dans les supports de communication, les couleurs
principales a utiliser sont celles qui composent le logotype du réseau (cf p. 9).

titrage

La couleur a privilégier pour les titres est le bleu du logotype.

Sur fond sombre, il est possible d'utiliser du blanc.

Le jaune du trait qui souligne le titre est celui du logotype du réseau.

accompagnement

Les couleurs a utiliser pour les textes d'accompagnement sont le bleu ou le noir sur fond clair,
et le blanc sur fond foncé.

»20



M ISE EN PAGE

disPosition du texte

2h . ~
: RE_SUR UNE LIGNE
\.J4
Filet jaune R tat t luptatus dit aliquis imincid
épaisseur = _ F a_lep ‘? _E_aerum aut voluptatus dit aliquis imincidem
largeur du is ciisit reiciis amus moluptatur?

plein de iio. Nam volorum eum facculp archil invent autem
la lettrine exerferum laborporia nonsequi blam ut event.
Retrait sur

la 1 ligne du
1¢r paragraphe

ITRESUR
------------- DEUX LIGNES

Raeptataerum aut voluptatus

dit aliquis imincidemis minciisit reiciis amus
moluptatur ? Oluptatae nestium sum dolupta
volupta temped que qui ipsuscit alitet dem

> Les titres sont a aligner a gauche pour la premiére ligne.
Si un titre s’étale sur deux lignes, la seconde ligne est décalée de la largeur de la lettrine
par rapport a la premiére.

> Les textes sont a aligner a gauche et sans césure. La justification est libre ; il est encouragé
de ne pas justifier pour un effet plus dynamique.

> Elément graphique important : le filet jaune d’une épaisseur égale a la largeur du plein
de la lettrine et d’une longueur correspondante a la largeur de la lettrine, est a insérer sous
chaque titre afin de le souligner.

Si le titre est sur une ligne, il est aligné a gauche.

Si le titre est sur deux lignes, il s'aligne a la barre centrale de la lettre «E» correspondant a
la hauteur d’'ceil (h).
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M ISE EN PAGE

Pages intérieures

Exemple de proportions format A4 ou A5 portrait

Retrait du texte (cf p. 21)

Visuels a bord perdu sur un ou deux cotés max,

sans dégradé sur les bords perdus

Rappel des filets jaunes

Texte en Meiyro 9pt aveg/n interlignage de 13pt. Ellest
veribeati nullibeaquam faci copée sit qui bernat debissim et lia
vellecabore, aut veleste nditidm am reratib eaturio essi denim
iundus, simus.
Porpos eos quunt aut enje corum fugitasped qui abor repelit aut
exerro doluptior re ideyfecto eoste nus, intem fuga. Rae. Itaerisita
es ea preictur, omniséet aut que est, tempore nisque voles am
enitist.

Ut omnit ute pficeptatiis es as sin pore pori quam des el ipit velit
volorrore adj/Con cuptatet ut fugit eaqui cuptas etum dolupic to
cum ut as Aam il mintem re volore nulluptam int etur abo. Ut
aliquas g€ dolorit atusandiorit et la qui te vellabo. Onsequam
faccusfm dolupti tem quaepud ignatem quia pedissitas eariam
fuga/Ut qui aut re voluptaqui as nus into dolore eicil magnim
nigfet laut ex et mil expe molo doloreptatum aut des accullo
mpel ipsunt quiEbitianti apiscid ex et quias nestiberist, odiorro
officia eossita tentionet lit praectur?

Xeratus qui quidunt que lacearit hilles same que nonsequiam de
od untumet et il invende mquatqui none nis et essim velibusdae
cori tendae. Ga. Nam vernam ditatem re, con explaborit vit min
pe cuptate odisquam, iminvelicim quia vollabo rehenimus.

Tatur, optio. Conseratium esciminctum, aligendaepro omnim que
posseque sitatiam, quatecerit voluptaectur aut eat dolo cus quis
simillabo. Ovid quo omnis net odigenis imus accabor ibust, est,
cullit estiumenim restion repta net expedist alitem que natem
quam intiberum eos dollut aut unt, sequunda que ma dem. Nam,
se nia dipsam voluptas explibe atectio oditiis sandionestio con
Légende et crédit ph

| ST sl
L LA et et L et e
et ! AT e et e e S et e
ODOTO0OD OO OO
Oo0IINn OO0 Koo

E= TRADUCTION 2
Nam illabore assinus acerrup taturib eritaguo con
eum quatemaquis audignis alicipsam qui et elibus natus
es explica tenectate dendi sed enditis et volore, odigeni
mporeped mo ommolup tistint il illabor sa ipiciderrum
cullatiae nonsere, et la quaspid etur rehenis aut et, quis
i slmla il m it f e e sin nonsequ ossimintur, suntemauis ium fuga. Nam, tendi
0II00I00I0 0000 0000I0N 0000000, ant faccaborro enis quia corepta quam faccatpynquaectate
0000000000 000010/ CI000G: nimuste nimus alic tecabo. Nequunt ime adignytem exerat.
000000000000 O 0000000
1100000000000 NINNNNI00000 000D
ARSI RN N Ra A s e e stis et e
00000 O 0N K 0000 COE OO0 D0 D000 oaE
NIHRVIE) VI e e e |
0000000000 00000000 0000000000 000
BN raratu st mtt s tate et

TELee AN Hy e s et Earan t LAttt
DOI0000000N;

et enim qui sum ea voluptaquam faccusc ilique nimus sa
nimusamus incimpel int quia is am, con eos dolorro

Chemfs de Saint-Jacques-de-Compostelle en France, patrimoine de Ihumanité

TITRE SUR
DEUX LIGNES

Texte en Meiyro 9pt avec un interlignage de 13pt. Ellest
veribeati nullibeaquam faci conse sit qui bernat debissim et lia
vellecabore, aut veleste nditium am reratib eaturio essi denim
iundus, simus.

Porpos eos quunt aut eniae corum fugitasped qui abor repelit
aut exerro doluptior re idenecto eoste nus, intem fuga. Rae.
Itaerisita es ea preictur, omnistet aut que est, tempore nisque
voles am enitist.

Ut omnit ute placeptatiis es as sin pore pori quam des el ipit velit
volorrore adi con cuptatet ut fugit eaqui cuptas etum dolupic to

olut voluptassum eum hitatiori officipis doluptaerum
am el eveliquibus alis dem iumquae por rere, vernate
mpofrum facessum nobis volupta tentiument id qui ut officit

&% TRADUCTION 1

Nam illabore assinus acerrup taturib eritaguo
con eum quatemauis audignis alicipsam qui
net elibus natus es explica tenectate dendi
sed enditis et volore, odigeni mporeped mo
ommolup tistint il illabor sa ipiciderrum cullatiae
nonsere, et la quaspid etur rehenis aut et, quis
sin nonsequ ossimintur, suntemauis ium fuga.
Nam, tendi ant faccaborro enis quia corepta
quam faccate mquaectate nimuste nimus alic
tecabo. Nequunt ime adigni utem exerat.
Fictatur? Quissit vendae velescidel il molupta
dolori officimil mod qui dit min re exceatemquis
molorro eatem sumet, voluptas et ad ut atur,

D00RCI000000NCID

000000 CI00NO0nN
0000
DooOoo:

Légende et crédits photos

Colonne de texte étroite pour faciliter la lecture.

Traduction sur une méme page le cas échéant. Les versions
entierement en langue étrangére seront néanmoins a privilégier.

Retrait du texte (cf p. 21)
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T RAITEMENT DES VISUELS

bandeaux EN 1RE QU 4f de couverture

> touJours utiliser un bandeau pour apposer le logotype sur un fond photo. Sauf exceptions
(documents de presse), le bandeau doit étre situé sur la partie basse du support.

> touJours positionner le logotype sur le bord gauche du bandeau en respectant les zones
de protections (cf p. 10)

> La hauteur du bandeau doit touJours correspondre a 1/5¢ du petit coté du support.

A Exemple de proportions
type écran d’ordinateur
4/5
1/1
petit
coté
1/5
\/
B grand coté >
COULEURS des bandeaux beige
C 20 R 213 HEXA
A choisi . | i M 18 VvV 205 #D4CDC1
> c oisir parml. es cou eur?f, ci- essou§ ’en J 23 B 194
fonction de I'ambiance graphique souhaitée. N 0
> Seules ces trois couleurs de fond pourront
étre utilisées. Les versions claires seront a BLEU
privilégier car elles permettent I'utilisation C 97 R 46  PANTONE®
de la version principale du logotype. M 100 V 0 2735C
L'utilisation prioritaire de la version beige est J 0 B 139 HEXA
recommandée. N 4 #2E008B
> Le logotype principal et ses déclinaisons (bleu
et jaune sans fond) seront touJours apposés BLANC
sur un bandeau beige ou blanc
> La variante du logotype et ses déclinaisons
(blanc et jaune sur fond bleu) seront > Pour une collection de publications (monographie
touJours apposes sur un bandeau bleu. de composantes par exemple), veiller & la cohérence
> ne Jamais apposer le logotype sur un autre de présentation de 'ensemble de la collection (couleur
fond que ceux définis ci-dessus. du bandeau, format, type de papier...).

p23



TRAITEMENT DES VISUELS

exemPles de ProPortions

> Pour une collection de publications (monographie
de composantes par exemple), veiller a la cohérence
de présentation de I'ensemble de la collection (couleur

du bandeau, format, type de papier...).

TITRE

1/1

4/5

1/5

=

X
x@e"
T3 EEmirED

urFeducaion,  nscra sura List du
lascience etla cultre . patrmcina monda en 1998

i
fg
<

3
£
i

patrimoine mondial

1/5

Format en orientation paysage type écran d’ordinateur, carte de visite,

carte postale, carton d’invitation

OMPOSTELLE

patrimoine mondial

\/

A

1/1

Format carré type autocollant, carte

4/5

\/

A

1/1

A5...), carte de visite, carte postale

e ¢ 1/5

»
'

A

1/1

Format portrait
type kakémono

Format en orientation portrait type affiche, livret (A4,

\

A

1/1

Format portrait

type écran de smartphone
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T RAITEMENT DES VISUELS

Formats Préconisés

Il existe de nombreux supports de
communication, aux formats variés.
Pour s’assurer une cohérence a
I’échelle du réseau, les formats
suivants sont préconisés :

> aFFiche

orientation portrait

40 x 60 cm

120 x 175 cm (type abribus)

> déPliant

format fini en orientation portrait
10,2 x 20,3 cm (programmation)
14,8 x 21 cm (A5)

> brochure

format fini en orientation portrait
14,8 x 21 cm (A5)

21 x 29,7 cm (A4)

> monograPhie

sur une comPosante,
collection du réseau

20,3 (hauteur) x 20,4 cm (largeur)
- soit sous forme de brochure

- soit sous forme de dépliant
(nombre de pages ou de volets en
fonction des besoins)

Les 3¢ et 4¢ de couverture reprendront
obligatoirement une présentation

de la Vue, la carte de France avec

la localisation des composantes du
réseau, et le bandeau (éléments qui
seront fournis).

AFFICHE

=
60 cm

AFFICHE

A

120 cm

type abribus et panneaux Decaux

\/

175 cm
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T RAITEMENT DES VISUELS

(Tout autre document consacré a votre composante, a d’autres proches de la vbtre ou encore a d’autres

composantes du réseau)

Premiére de couverture

Cathédrale
Salnte-Marle

OMPDSTELLE | =™

patrimoine mondial

choix des visuels
> Le cas échéant, des visuels sont disponibles
sur demande auprées de I'ACIR Compostelle.

disposition

> Les photos de couverture seront
toulJours traitées en pleine page (vue ou
détail).

> Les légendes et crédits des visuels de la
1re de couverture seront placés en 3¢ de
couverture.

marqueur graPhique Filets jaunes

les flets jaunes : lorsque deux visuels sont
juxtaposés verticalement, des filets jaunes
identiques a celui utilisé pour souligner les
titres (cf p. 21), seront placés de fagon
aléatoire sur la longueur, pour dynamiser la
composition et faire un rappel cohérent avec
le logotype co-marqué.

quatrieme de couverture

Bun
ACIR

Agence de Coopération
Interrégionale et Réseau
......... Sait-Jacquesde Companals

choix des visuels
> Le cas échéant, des visuels sont disponibles sur demande
auprés de I'ACIR Compostelle.

disposition
> Un effet mosaique avec blocs en quinconce sera
touJours donné.

Rappel des
filets jaunes

Visuels
périphériques
a bord perdu
sans dégradé
sur les bords

perdus

Logotypes
ferré a
gauche avec
marge de
sécurité

Emplacement
pour les
logotypes des
financeurs et
partenaires

> Les visuels situés en bord de page seront touJours
a bords perdus (sans contours).

> Les légendes et crédits des visuels de 4¢ de couverture
seront placés en 3¢ de couverture.
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PAPIER A LETTRE

Format a4 - format portrait

> touJours utiliser le logotype couleur sans fond pour I'entéte du papier.

> toulJours aligner I'axe des deux «C» du logotype a l'axe des autres logotypes.

> ne Jamais dépasser la toiture du logotype UNESCO.

34mm

A
\ 4

17mm

118l

Organisation
des Nations Unies
our Iéducation,

ja science et la culture

40mm

& ",

oo
o

1 i C -
hemines qe ollégiale

Saint-Etienne|

OMP:)STE]_LE Neuvy-Saint

Sépulchre

il

Chemins de Saint-Jacques:
de-Compostelle en France
inscrits sur la Liste du

patrimoine mondial en 199 | patrimoine mondial |

(Cher M. Dupont

0700000000000 000020002100000000000:00000 Eria niam cum quodia nia vent lam fugiaep udanimo lorist
im incium faceptur ma volore nesci occaerersped estorem ditio occaeca tempelibus doluptaspiet minisquia
lconsenimodis dolorer esequae. Apidest, ommolore entistiur? Ra cullab ilit, sed ma dolendanda verum quas
imodis dolore assimus voluptibus accus doluptium eate rerovit aturesciis dit, sitat estibus dolorporia veres
laspic tem. Nem quia cumenia iuntisquo eum illuptatem. Ratem andae niat aute simoles sincium et optaque
leos ad magnam nitat.

iSe volecat la que plabore nditatquia ipsusan iatur, temporemqui vendele ntibus atureptatus es dolorrum
comnime everrovide dit quament uribus exero tem lacero mi, quodictotam, ipsus sitioresedit vellore provi-
ttios qui doluptiatum volorro velectota ium que rernat accatus dic tem cus consectatquo eatia del idis deri
blabo. Nam, quatissiti idelecae vel ipidelitate corepudandic tet facerferum as autet rest, nonsequia quia
pellam harunt, con cullorum faceperum que moloreicid utatet el etur suscienis derchicias as et odipsuntiis
porrovi duntium et hil modipsa ernam, aut fugit, cum ant eum sandi unda nam cum dereptat a inulpa
vendusdae doluptat hit hil mint.

Um, inctur autempost, cum quam volupis saestrumqui non core aut libus ex et exerchillam dolor audam
(dolorepel incit, unt pratem quiae dollaci mporitat mos rese pelestore officia sperepuda deseditae eum es-
isequi sum voluptatiur suntiss impedio mos pore dolupit eariasitati sit faccae plite molupti seque ligenienis
(diossit ea sit am quiatquis millaut qui delitia vit lignimus sit vent id ut atiatur, quodisqui aut doloribus maio
ldoloris sequo il ipsum et aut oditatust quis debis dolupta doluptatem eum sam explabor am sunt et eum
iseque voluptior serovitae nobiti ut volorunt faccuscit velluptaque rectecu picidem quatem et ipit, ut ent.

(Obistib uscipie ndipsam rem que voluptatur? Ostrunto dis maximol orrum, seque optaqua essunt explisti
(doluptae expe vid maximod itibus, id eat aut harchita voluptat.

Ucitatem harum volorpori corehent eiciisciis aut etus.

34mm

jAdresse
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CARTON D'INVITATION

ab - 148 x 210 mm - format paysage

RECTO VERSO

Hauteur du bandeau au recto

4

INVITATI N

NOM DE LA MANIFESTATION, DATE

00100:000020000010 00000000 00000 0I000000000 02000
10000000000 0 00:0:0 00X D 00 Do 000000000

0000z 0000 0000 0000010000000 0 T000N0 Ao Ca:
OO0 OO0 00, D0 0000 D00 000 O I 0 Dop 00 0T D E 00 0
[Do:000T 067 0200 00007 000nTan 020N 0N Oaa 0 (20000001 00002 000 000700 013 D008D 0RO 00? Do
000000000000 000000 0T 000000000 NHN000 0IDX0000I0 00 00000000y N0 000I D 00020000
e e e RSB Ca (et R R s a4 m e[ e e
[Doo0T0n00 KON 00e0a Ny D000 00N A000 OO DN N 000200 M 00000 e 00
000000000000 000 O 00%.090 D00 000 0 0000 0000 00000 0000 0000 00030000 C D0

M @
g R 1/5 Hauteur du bandeau au recto
e e o ot on 1968 7

 a—

[ _NVELOPPE

220 x 110 mm - format paysage

5mm

}]emms " Colagiste ©
"salnt-Etlenne
20mm OMPOSTELLE Baooomnoon
A
10mm

Expéditeur
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